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Elekta Unity Lok-Bar™

English

INTENDED USE

The device isintended to support and aid in positioning a patient during radiologic and other medical procedures.

CAUTION

Federal (United States) law restricts this device to sale by or on the order of a physician.

/\ WARNING

Do not use if device appears damaged.

Do not use Lok-Bar™ to secure positioning devices.

Ensure Lok-Bar™ is only used on compatible equipment.
Ensure Lok-Bar™ is securely attached to mating equipment.

NOTE: If any serious incident occurs in relation to device, incident should be reported to manufacturer. If incident
occurred within the European Union, also report to the competent authority of the Member State in which

you are established.

MRI SAFETY INFORMATION
¢ Deviceis MR safe.

MR

MR Safe

USING Lok-Bar™

1. Snap Lok-Bar™ at appropriate longitudinal position. Ensure Lok-Bar™ is secure.
2. Place positioning accessory onto Lok-Bar™ pins.

Elekta Unity
Cradle
Lok-Bar™
Lok-Bar™
Pins

~




English Elekta Unity Lok-Bar™

USING QA Lok-Bar™
NOTE: Elekta Conical Locators not included with QA Lok-Bar™.

1. Attach Elekta Conical Locators to QA Lok-Bar™.
2. Snap Lok-Bar™ at appropriate longitudinal position. Ensure Lok-Bar™ is secure.
3. Place Elekta QA Phantom onto Lok-Bar™.

I. QA Lok-Bar™
1. Elekta Conical
Locators

REPROCESSING

/\ WARNING
* Users of this product have an obligation and responsibility to provide the highest degree of infection control
to patients, co-workers and themselves. To avoid cross-contamination, follow infection control policies
established by your facility.

1. If necessary, clean surface by removing visual contamination with common germicidal wipe, such as alcohol. If
visual contamination cannot be removed repeat cleaning steps and if necessary, discard device.
2. Wipe dry with lint-free cloth or allow to air dry prior to reassembly and use.
MAINTENANCE
NOTE: Inspect device prior to use for signs of damage and general wear.



Elekta Unity Lok-Bar™ ] 428 R 3C

R AR
ERSFRNRCAT RS | KSMATEAAEMEE S,
NIy
B (28 ) ERRHABHREHELHEDITH,
AEE

. WBEEHATLR, BUEA,
: P& ML ok-Bar ™ Bl EEMHEE,

HPRIRFE R BIR % _LEF Lok-Bar™,
1E R Lok-Bar ™ ZF [ ih i 2 IRl iR %

AR MRRERFEXROTEEY , NAHERERESR. IRESREERNGRE , ENARENKREE
ENBRE,

BEHER (MR) Z2EE
o ANBTSHLR (MR) RERE.

MR

R IR
(MR) 2%
{FFLOK-BAR™

1. fFLok-Bar™FIEFELMAMMUE, BRLok-Bar™FHEFE,
2. NEMEMHETFLok-Bar™iEs Lo

. ElektaUnity %28 )
II. Lok-Bar™
IIl.  Lok-Bar™if%t




T 4 H 3 Elekta Unity Lok-Bar™

&/ QA Lok-Bar™

JEE:  Elekta #FEMERH KRBEMITE QA Lok-Bar™ H,
1. &% Elekta #FE{185E] QA Lok-Bar™,
2. FlLok-Bar™FEEELMNMEME, FRLok-Bar™F#EFE,
3. ffElekta QA fFE$ TREF Lok-Bar™ Z L.

I.  QALok-Bar™
Il.  Elekta #FEMER

A E
ANE#E

c WEmMIASENSHARENEE, FERAEESEARERNBREZ, N THREXRBR , EETFE
P TE AU ) E B BRIR B

1. MRMXE | BEEAZBREFES (W0 B ) | BRASHNSRY  NREHTEE. XLEHAENFRYME
TEBR , BRENTEEIR , HELENEFHW.
2. EERERAZE, ATEENHRTRRT.
44
EE EERZE  REFMETERNERAN —REER,



Elekta Unity Lok-Bar™ Hrvatski

PREDVIDENA UPORABA
Uredaj je namijenjen kao pomoéni uredaj za pozicioniranje pacijenta tijekom radioloskih i drugih postupaka.

OPREZ

Federalni zakon (Sjedinjenih Americkih Drzava) ograni¢ava prodaju ovog uredaja od strane ili po nalogu lije¢nika.

/\ UPOZORENJE
* Ne koristite ako uredaj izgleda osteceno.
* Nemojte koristiti Lok-Bar™ da biste osigurali uredaje za pozicioniranje.
* Osigurajte da se sustav Lok-Bar™ upotrebljava iskljucivo s kompatibilnom opremom.
* Osigurajte da je sustav Lok-Bar™ ¢vrsto pri¢vrS¢en na opremu za spajanje.

NATUKNICA: U sluéaju ozbiljnog incidenta povezanog s uredajem o tome obavijestite proizvodaca. Ako se
incident dogodi unutar Europske unije, prijavite ga i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj imate
sjediste.

INFORMACIJE O SIGURNOSTI MRI

* Uredajje siguran za MR.

MR

Sigurnost MR

UPORABA Lok-Bar™

1. Pricvrstite Lok-Bar™ na odgovarajuci uzduzni polozaj. Provjerite da je Lok-Bar™ sigurno.
2. Postavite dodatke za pozicioniranje na Lok-Bar™ iglicaste prikljucke.

. Leziste
jedinice
Elekta

Il.  Lok-Bar™

Il.  Lok-Bar™
Iglicasti
prikljucci




Hrvatski Elekta Unity Lok-Bar™

UPORABA SUSTAVA ZA KONTROLU KVALITETE Lok-Bar™
NATUKNICA: StozZasti lokatori Elekta ne dolaze sa sustavom za kontrolu kvalitete Lok-Bar™.

1. Pri¢vrstite stoZaste lokatore Elekta na uredaj za osiguranje kvalitete Lok-Bar™.
2. Pri¢vrstite Lok-Bar™ na odgovaraju¢i uzduzni polozaj. Provjerite da je Lok-Bar™ sigurno.
3. Postavite fantom za kontrolu kvalitete Elekta na Lok-Bar™.

I. QA Lok-Bar™
Il.  Stozaste
lokatori Elekta

PRERADA

/\ UPOZORENJE
* Korisnici ovog proizvoda imaju obvezu i odgovornost osigurati najvisi stupanj kontrole infekcije za pacijente,

suradnike i sebe. Da biste izbjegli unakrsno oneciscenje, slijedite pravila kontrole infekcije koje je odredila
vasa ustanova.
1. Po potrebi ocistite vidna onecis¢enja na povrsini uobi¢ajenim germicidnim ili antiseptickim sredstvom, poput

alkohola. Ako se vidna oneciS¢enja ne mogu ukloniti, ponovite korake ¢i§¢enja te po potrebi bacite uredaj.
2. Osusite tkaninom koja ne ostavlja dlacice ili ostavite da se osusi na zraku prije ponovnog sastavljanja i

uporabe.

ODRZAVANJE
NATUKNICA: Pregledajte uredaj prije uporabe zbog znakova ostec¢enja i opéeg habanja.




Elekta Unity Lok-Bar™ Cestina

UCEL POUTITI
Zafizeni je urc¢ené na podporu a pomoc pfi polohovani pacienta béhem radiologickych a jinych Iékafskych postupd.

VAROVAN|

Federalni zakon (USA) omezuje prodej tohoto zafizeni na lékafe nebo na jejich objednavku.

/\ VAROVANI
* Pokud je zarizeni poskozené, nepouZivejte jej.
* Nepouzivejte Lok-Bar™ k zajisténi polohovacich prostredkui.
* Ujistéte se, Ze se Lok-Bar™ pouZiva pouze na kompatibilnim zarizeni.
* Zkontrolujte, Ze je Lok-Bar™ bezpecné pripojen k pripojovacim zarizenim.

POZNAMKA: Pokud dojde ve spojitosti s prostfedkem k zavaznému incidentu, incident je nutné nahlasit vyrobci.

Pokud dojde k incidentu v Evropské unii, nahlaste jej také pfislusnému tGradu ¢lenského stétu, kde
sidlite.

BEZPECNOSTN{ INFORMACE MRI
¢ Prostredek je kompatibilni s prostfedim MRI.

MR

Kompatibilni s prostfedim MRI

POUZIVANI Lok-Bar™
1. Zaklapnéte Lok-Bar™ na nejvhodnéjsim podéiném misté. Zkontrolujte Lok-Bar™, jestli je zabezpeCeno.
2. Umistéte polohovaci pfisluSenstvi na Lok-Bar™ koliky.

. Koliska
Elekta Unity
Il.  Lok-Bar™
I1l.  Lok-Bar™
Koliky




Cestina Elekta Unity Lok-Bar™

POUZITI QA Lok-Bar™

POZNAMKA: Konické lokalizatory Elekta nejsou sou¢dsti QA Lok-Bar™.
1. Pfipojte konické lokatory Elekta ke QA Lok-Bar™.

2. Zaklapnéte Lok-Bar™ na nejvhodnéjsim podélném misté. Zkontrolujte Lok-Bar™, jestli je zabezpeceno.
3. Ulozte fantom Elekta QA na Lok-Bar™.

~

I. QA Lok-Bar™
Il Konické
lok&tory Elekta

OPAKOVANE ZPRACOVANI

/\ VAROVANI

* Uzivatelé tohoto produktu jsou povinni a odpovédni za zajisténi nejvysSiho stupné kontroly infekci u

pacientt, kolegti a sebe sama. Abyste zabtanili kfizové kontaminaci, postupujte podle zasad kontroly
infekci zavedenych na vasem pracovisti.

V pripadé potfeby vycistéte povrch odstranénim vizudlni kontaminace béznym germicidnim pfipravkem, jako

napr. alkoholem. Pokud viditelnou kontaminaci nelze odstranit, zopakujte kroky ¢iSténi a v pfipadé potieby
prostfedek zlikviduijte.

Pred opakovanou montazi a pouzitim utfete do sucha mikrovldknovou utérkou nebo nechte vysusit na
vzduchu.
UDRZBA

POZNAMKA: Pfed pouzitim zkontrolujte, zda u zafizeni nejsou patrné znamky poskozeni nebo celkového
opotreben.



Elekta Unity Lok-Bar™ Dansk

TILSIGTET ANVENDELSE

Udstyret er beregnet til understgttelse og hjeelp til placering af patienten under radiologiske og andre
undersggelsesprocedurer.

FORSIGTIG

1USA mé denne anordning kun seelges af laeger eller pa leegers ordinering i henhold til geeldende amerikansk lov.

/A\ADVARSEL

* Ma ikke benyttes, hvis enheden synes beskadiget.

* Anvend ikke Lok-Bar™ til at fastgare placeringsanordninger.
* Sprg for, at Lok-Bar™ bruges kun med kompatibelt udstyr.

* Sarg for, at Lok-Bar™ er sikkert fastgjort til koblingsudstyr.

BEM/RK: Hvis der opstar en alvorlig haendelse i forbindelse med udstyret, skal haendelsen rapporteres til

producenten. Hvis haendelsen har fundet sted inden for Den Europaeiske Union, skal den ogsé
rapporteres til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor du er etableret.

SIKKERHEDSINFORMATION OM MRI
¢ Produktet er MR-sikkert.

MR

MR-sikker

ANVENDELSEN AF LOK-BAR™

1. Klik Lok-Bar™ paiden rigtige laengdeposition. Kontroller at Lok-Bar™ sidder sikkert.
2. Paseet positioneringsanordningen pa Lok-Bar™ tappene.
I.  Elekta Unity-
baerer
1. Lok-Bar™
I1l.  Lok-Bar™
tappe




Dansk Elekta Unity Lok-Bar™

BRUG AF QA Lok-Bar™
BEM/RK: Elekta Koniske lokalisatorer er ikke inkluderet i QA Lok-Bar™.

1. Fastger Elekta koniske lokalisatorer til QA Lok-Bar™.
2. Klik Lok-Bar™ pa i den rigtige leengdeposition. Kontroller at Lok-Bar™ sidder sikkert.
3. Placer Elekta QA Phantom pa Lok-Bar™.

. QALok-Bar™
1. Elekta Koniske
lokalisatorer

EFTERBEHANDLING

/\ADVARSEL
* Brugere af dette produkt har forpligtelse til og ansvar for at yde infektionskontrol af hgjeste grad til

patienter, kolleger og dem selv. For at undga krydskontaminering skal du fglge infektionsretningslinjerne pa
din arbejdsplads.

1. Renggr, om ngdvendigt, overfladen ved at fierne visuelle urenheder med en almindelig, bakteriedraebende
serviet, sasom alkohol. Hvis de visuelle urenheder ikke kan fiernes, sa gentag renggringsprocessen, og om
ngdvendigt kasseres enheden.

2. Ter efter med en fnugfri klud, eller lad produktet tgrre i luften inden genmontering og brug.

VEDLIGEHOLDELSE
BEMZRK: Efterse anordningen for brug, for at se om der er tegn pa skader og almindeligt slid.




Elekta Unity Lok-Bar™ Nederlands

BEOOGD GEBRUIK
Het apparaat is bedoeld ter ondersteuning en voor hulp bij de positionering van de patiént tijdens radiologische en
andere medische procedures.

LET OP
Volgens de federale wetgeving in de VS mag dit apparaat uitsluitend worden verkocht door of op voorschrift van een
arts.

/A\WAARSCHUWING
* Niet gebruiken indien apparaat beschadigd lijkt te zijn. )
* Gebruik Lok-Bar™ niet om positioneringsapparaten te bevestigen.
* Zorg ervoor dat Lok-Bar™ alleen wordt gebruikt op geschikte apparatuur.
* Zorg ervoor dat Lok-Bar™ stevig bevestigd is op overeenkomstige apparatuur.

OPMERKING: Als er met het apparaat een ernstig voorval plaatsvindt, moet dit incident aan de fabrikant

gerapporteerd worden. Als het incident binnen de Europese Unie plaatsvindt dient ook de bevoegde
autoriteit van de lidstaat waar u zich bevindt te worden geinformeerd.

MRI-VEILIGHEIDSINFORMATIE
* Het apparaat is MRI-veilig.

MR

MR Veilig

GEBRUIK VAN DE LOK-BAR™

1. Klik de Lok-Bar™ op de juiste lengtepositie. Zorg ervoor dat de Lok-Bar™ goed vastzicht.
2. Plaats positioneringsaccessoire op Lok-Bar™ pennen.

|. Elekta
Houder voor
Unity

Il.  Lok-Bar™

I1l.  Lok-Bar™-
pinnen




Nederlands Elekta Unity Lok-Bar™

GEBRUIK VAN QA Lok-Bar™
OPMERKING: Elekta Conische locators niet inbegrepen bij QA Lok-Bar™.

1. Bevestig Elekta Conische locators aan QA Lok-Bar™.
2. Klik de Lok-Bar™ op de juiste lengtepositie. Zorg ervoor dat de Lok-Bar™ goed vastzicht.

3. Plaats Elekta QA Phantom op Lok-Bar™.

~

I. QA Lok-Bar™

Il.  Elekta
Conische
locators

RECYCLEREN

/A\WAARSCHUWING
* De gebruikers van dit product hebben de verplichting en de verantwoordelijkheid om voor de hoogst
mogelijke graad van infectiebeheersing voor patiénten, medewerkers en zichzelf te zorgen. Om
kruisbesmetting te voorkomen, dient u de beleidslijnen voor infectiepreventie van uw instelling op te volgen.

1. Reinig het oppervlak indien nodig door visuele vervuiling te verwijderen met een gewoon kiemdodend middel,
zoals alcohol. Als visuele contaminatie niet kan worden verwijderd, herhaal de reinigingsstappen en, indien

nodig, gooi het apparaat dan weg.
2. Droogmaken met een vlasvrij doekje of laat het opdrogen voordat het instrument weer in elkaar gezet en

gebruikt wordt.

ONDERHOUD
OPMERKING: Inspecteer apparaat v66r gebruik op tekenen van schade en algemene slijtage.




Elekta Unity Lok-Bar™ Suomi

KAYTTOTAR-KOITUS

Laite on tarkoitettu avuksi potilaiden tukemiseen ja sijoittamiseen radiologisten ja muiden toimenpiteiden aikana.

HUOMIO

Liittovaltion laki (USA) rajoittaa tdman laitteen myynnin ldakarille tai 1d4karin maarayksesta.

/A\VAROITUS
* Ald kayta laitetta, jos se on vaurioitunut.
* Ald kdyta Lok-Bar™ Haitetta asetuslaitteiden kiinnittdmiseen.
* Varmista, etta Lok-Bar™-laitetta kaytetdan vain yhteensopivalla laitteella.
* Varmista, ettd Lok-Bar™ on kiinnitetty kunnolla liitoslaitteeseen.

HUOMAUTUS: Laitteen kayttoon liittyvista vakavista tapaturmista on ilmoitettava valmistajalle. Jos tapaturma
sattui EU:n alueella, ilmoita siitd my0s sijaintivaltiosi toimivaltaiselle viranomaiselle.

MRI-TURVALLISUUSTIEDOT
¢ Laite on MRI-turvallinen.

MR

MRI-turvallinen

LOK-BAR™:IN KAYTT(O
1. Napsauta Lok-Bar™ oikeaan asentoon pituussuunnassa. Varmista, etta Lok-Bar™ on kunnolla kiinni.
2. Aseta asetuslisédlaite Lok-Bar™-nastoihin.

|.  Elekta -Unity-
kannatin
Il.  Lok-Bar™
I1l.  Lok-Bar™-
nastat




Suomi

Elekta Unity Lok-Bar™

QA:N Lok-Bar™ KAYTTO

HUOMAUTUS: Elekta -kartiomaiset ohjaimet eivéat sisélly QA:han Lok-Bar™.

Liita Elekta -kartiomaiset ohjaimet QA:han Lok-Bar™.

1.
2. Napsauta Lok-Bar™ oikeaan asentoon pituussuunnassa. Varmista, etté Lok-Bar™ on kunnolla kiinni.
3. Aseta Elekta -QA Phantom laitteeseen Lok-Bar™.
. QALok-Bar™
1. Elekta-
kartiomaiset
ohjaimet
UUDELLEENKASITTELY

/\VAROITUS
Taman tuotteen kayttdjilld on velvollisuus ja vastuu antaa potilaille, tyGtovereille ja itselleen paras

mahdollinen tartuntasuoja. Vélta ristikontaminaatio noudattamalla laitoksesi infektiontorjuntamenetelmié.

1. Puhdista tarvittaessa laitteen pinta poistamalla nékyva lika tavanomaisella bakteereja tappavalla pyyhkeell,
kuten alkoholia sisé&ltavalla pyyhkeelld. Jos nakyvaa likaa ei saada pois, toista puhdistusvaiheet ja tarvittaessa

havita laite.

Pyyhi kuivaksi nukkaamattomalla pyyhkeella tai anna kuivua huoneilmassa ennen uudelleenkokoamista ja

kayttoa.

YLLAPITO
HUOMAUTUS: Tarkista laite ennen kayttoa saanndllisin valiajoin mahdollisten vaurioiden ja kulumisen varalta.



Elekta Unity Lok-Bar™ Francais

UTILISATION PREVUE

Le dispositif est destiné a soutenir et faciliter le positionnement d'un patient lors d’interventions radiologiques ou
d’autresinterventions médicales.

ATTENTION

La loi fédérale américaine n’autorise la vente de ce dispositif que sur ordonnance ou par un médecin.

AAVERTISSEMENT
* Ne pas utiliser si le dispotif semble endommaggé. "
* Ne pas utiliser la Lok-Bar™ pour fixer du matériel de positionnement. .
* Assurez-vous que Lok-Bar™ est uniqguement utilis€ sur un équipement compatible.
* Assurez-vous que Lok-Bar™ est fixé de maniére sécurisée a I'equipement accouplé.

REMARQUE: En cas d'incident grave en lien avec le dispositif, ledit incident doit étre signalé au fabricant. Si

I'incident se produit au sein de I'Union européenne, veuillez également le signaler a I'organisme
compétent de I'Etat membre dans lequel vous étes établi.

INFORMATIONS DE SECURITE RELATIVES A LA RESONANCE MAGNETIQUE (IRM)
* Dispositif sans danger pour I'|RM.

MR

Compatible avec I'lRM

UTILISATION DE LA LOK-BAR™

1. Clipper la Lok-Bar™ dans une position longitudinale appropriée. S'assurer que la Lok-Bar™ est fixée.
2. Fixerle dispositif de positionnement sur les goupilles Lok-Bar™.

. Berceau
Unity Elekta
Il.  Lok-Bar™
I1l. Goupilles
Lok-Bar™




Francais Elekta Unity Lok-Bar™

UTILISATION DE QA Lok-Bar™
REMARQUE: Localisateurs coniques Elekta non inclus avec QA Lok-Bar™.

1. Fixez les localisateurs coniques Elekta a QA Lok-Bar™.
2. Clipper la Lok-Bar™ dans une position longitudinale appropriée. S'assurer que la Lok-Bar™ est fixée.
3. Placez Elekta QA Phantom sur Lok-Bar™.

. QALok-Bar™
Il.  Localisateurs
coniques
Elekta

RETRAITEMENT

/N\AVERTISSEMENT
Les utilisateurs de ce produit ont I'obligation et la responsabilité d'accorder le plus haut degré de prévention

des infections aux patients, au personnel et a eux-mémes. Pour éviter toute contamination croisée, suivre
les principes de contréle des infections en vigueur dans votre établissement.

1. Encas de nécessité, nettoyer la surface du dispositif en éliminant les contaminants visibles a I'aide d'un
germicide du commerce, tel que I'alcool. Sila contamination visible ne peut pas étre éliminée, répéter les

€tapes de nettoyage et, si nécessaire, jeter le dispositif. o
2. Sécheravec untissu non pelucheux et laisser sécher a I'air avec assemblage et utilisation.

ENTRETIEN
REMARQUE: Vérifier avant utilisation si le dispositif présente des signes de dommages ou d'usure normale.



Elekta Unity Lok-Bar™ Deutsch

VERWENDUNGSZWECK

Das Geréat dient zum Unterstiitzen und Positionieren des Patienten wahrend der Strahlungsbehandlung und anderer
medizinischer Verfahren.

ACHTUNG

Nach US-amerikanischem Recht darf diese Vorrichtung nur von einem Arzt oder auf Anweisung eines Arztes verkauft
werden.

/\WARNHINWEIS

* Das Gerat nicht benutzen, falls es beschédigt wurde.

* Verwenden Sie Lok-Bar™ nicht, um Positionierungsgeréte zu sichern.

* Stellen Sie sicher, dass Lok-Bar™ nur an kompatiblen Geréten verwendet wird.
 Stellen Sie sicher, dass Lok-Bar™ sicher an den Gegenstiicken befestigt ist.

HINWEIS: Wenn es zu einem ernsthaften Vorfall im Zusammenhang mit dem Gerat kommt, sollte der Vorfall dem

Hersteller gemeldet werden. Wenn der Vorfall in der Européischen Union geschieht, muss dies auch der
zustandigen Behorde des Mitgliedstaates gemeldet werden, in der sich Ihre Einrichtung befindet.

MR-SICHERHEITSINFORMATION

¢ Diese Vorrichtung ist MRT-sicher.

MR

MRT-sicher

LOK-BAR™ VERWENDEN

1. Die Lok-Bar™ in der benétigten longitudinalen Position einschnappen lassen. Dafiir sorgen, dass die Lok-Bar™
sicher befestigt wird.
2. Positionierzubehor auf die Lok-Bar™-Stifte aufsetzen.

I.  Elekta Unity
Wiege
Il.  Lok-Bar™
I1l.  Lok-Bar™-
Stifte




Deutsch Elekta Unity Lok-Bar™

QA Lok-Bar™ VERWENDEN
HINWEIS: Elekta konische Positionierhilfen nicht im Lieferumfang von QA Lok-Bar™ enthalten.

1. Befestigen Sie Elekta konische Positionierhilfen an QA Lok-Bar™.

2. Die Lok-Bar™ in der benétigten longitudinalen Position einschnappen lassen. Dafiir sorgen, dass die Lok-Bar™
3.

{

sicher befestigt wird.
Platzieren Sie Elekta QA Phantom auf Lok-Bar™.

N

. QA Lok-Bar™

Il.  Elekta
konische
Positionierhil
fen

WIEDERAUFBEREITUNG

/A\WARNHINWEIS

* Die Benutzer dieses Produkts sind verpflichtet, fiir die Patienten, Mitarbeiter und sich selbst den hochsten
Grad an Infektionsschutz zu gewahrleisten. Zur Vermeidung von Kreuzkontamination sind die in Ihrer
Einrichtung vorgeschriebenen Infektionsschutzverfahren einzuhalten.

1. Die Oberflache bei Bedarf mit einem handelsiiblichen keimtstenden (z. B. alkoholgetrankten) Wischtuch
abwischen. Wenn eine sichtbare Verunreinigung nicht entfernt werden kann, die Reinigungsschritte

wiederholen. Falls notwendig, das Produkt entsorgen.
2. Vor dem Wiederzusammenbau und vor der Wiederbenutzung mit einem sauberen, fusselfreien Tuch

abwischen oder mit Luft trocknen.

WARTUNG
HINWEIS: Das Gerét vor der Benutzung auf Zeichen von Beschadigungen und Abnutzungserscheinungen
Uberpriifen.

18




Elekta Unity Lok-Bar™ EAANVIKA

MPOBAEMOMENH XPHXH
H ouokeun mpoopideTat yla Tnv mapoxn oTApLENg Kat BorieLag Katda Tnv TomobeTnon evog acbevols yla
pPadLoAOYLKEG Kal AAAEG LaTPLKkEG Sladlkaoieg.

MPOZ0OXH
>11¢ H.N.A,, n opooTovdLakr vopoBeaia meplopidet Thv MWANON TNG CUOKELNAG AUTAG POVO amod Latpd i KaTomy
€VTOANG LATPOL.

/A\NPOEIAOMOIHEH

Na pn xpnotpornotnBei edv n ouokeur su(paviZsz ZNULEG. .

Mn xpnowonoLeite Tn ouokeur) Lok-Bar™ yia T oTEpEWON TWV OUCKEUWY TOMOBETNONG.
BsB)c(uwesiTs O1L 10 Lok-Bar™ xpnotpornoleiTat ovo oe oupBaro E0mALouo.
BePaiwBeite 6Tt TO Lok-Bar™ £xet aoparioel KaAd oTovV EEOMALONO QVTLOTOIXLONG.

SHMEIQZH: Eav uttdpgel Kamolo copapd cupBAv O OXEON e TN CUOKELN, Ba pEmel va avapepBel otov
Kataokevaotn. Eav cupBel kdmoto cupBav evtdg Tng Evpwaikig Evwong, avapepete To eniong
oTNV appodla apyr Tou KPAToug HEAOUG OTO OTIOLO E(0TE EYKATECTNHEVOL.

MAHPO®OPIEYX AZ®AAEIAT MATNHTIKGY SYNTONIZMOY (MRI)

* H ovokeur) priopei va xpnotgorotndei pe acpalela og epBAANOV HayvnTLKOD CUVTOVIOHOU

MR (MR).

Acpalég oe
TeptBaMov
payvnTikoo
GULVTOVLOHOU
(MR)

XPHXH TOY LOK-BAR™

1. Aoypahiote to Lok-Bar™ otnv katdAAnAn Stapnkn 8€on. BeBawweeite 6Tt To Lok-Bar™ eival otabepo.
2. TomoBetrote To €ApTNUA TOMOBETNONG OTOUG Teipoug Lok-Bar™.

I. Elekta Bdon
Unity
Il.  Lok-Bar™
1. Akidbeg
Lok-Bar™




EAANVIKA Elekta Unity Lok-Bar™

XPHXH QA Lok-Bar™
SHMEIQZH: Elekta Ot kwvikoi evtomnioteg dev mepthapBavovtat pe to QA Lok-Bar™.

1. Zuvééate Elekta kwvikolg evtomioTég oto QA Lok-Bar™.
2. Aopahiote To Lok-Bar™ otnv katdAAnAn Siaprkn 6€on. BeBalwest otL to Lok-Bar™ eivat otabepo.

3. Tomobetnote 1o Elekta QA Phantom mdvw oto Lok-Bar

~

. QA Lok-Bar™

Il. Elekta
Kwvikoi
EVTOTILOTEQ

EMANEMNEZEPTAZIA

/\MPOEIAOMOIHEH
* Ol XpriOTEG TOU TPOIOVTOG AUTOU EXOLV UMIOXPEWOT) Kat EVBUVN va MapgxouV Tov UYnNASTEPO Pabuo
£AEy 0L AoLpEEWV OTOUG A0BEVEIG, TOUG OUVABEAPOUG Kat Toug iBLoug. pog armopuyry
5LaoTavpoUPEVNG HOAUVONG, AKOAOUBIOTE TLG MOALTLKEG EAEYXOU AOLUWEE WV TIOL LOXUOULV OTOV XWPO

gpyaoiag oag.
1. Av xpeldgetay, KaBapioTe TNV EMPAVELD ATLO TLG OPATEG AKABAPGIES PE KOLVA HLKPOBLOKTOVA TtAVAKLa, TLX.,
akkoololya. Av Sev priopoly va apatpeBolv oL opatég akabapoieg, enavahdBeTe Ta Bripata kadaptopon

Kay, av xpelddeTal, anoppipTE T CUCKELN.
2. STEYVWOTE pe 0P aoHA TIOU BEV APrivEL XVOUSL ) APFIOTE VA CTEYVWOEL UE TOV GEPATLPLY AT TNV

€T1aVACLYAPHOAGYNON KAl TN XPron.

SYNTHPHIH
YHMEIQZH: EniBewpeiTe TN CUOKELN TAKTIKA TIPLY artd Tn Xprion yia BAABEG Kal YEVLKEG (pOOPEG.

20



Elekta Unity Lok-Bar™

Magyar

TERVEZETT ALKALMAZAS

A takaré aldtdamasztast ad, egyuttal segit pozicionalni a beteget a radioldgiai és mas orvosi vizsgdlatok alatt.

VIGYAZAT!

Az Egyesiilt Allamok szévetségi térvényei értelmében ez az eszkdz csak orvos altal vagy orvosi rendelvényre

értékesithetd.

/\ FIGYELEM!
Ne hasznalja, ha az eszkéz sériiltnek tinik.

Ne hasznalja a Lok-Bar™-t a pozicionaloeszkozok rogzitéséhez.
A Lok-Bar™-t kizarclag vele kompatibilis késziilékeken hasznalja. i
Biztositsa, hogy a Lok-Bar™ megfeleléen rogzitve legyen a szallitétargoncahoz.

MEGJEGYZES: Ha barmilyen sulyos baleset kévetkezik be az eszk6zzel kapcsolatban, ezt jelenteni kell a

gyarténak. Ha a baleset az Eurépai Unién beliil tértént, jelentést kell tenni az On letelepedési helye
szerinti tagallam illetékes hatésaga szamadra is.

MRI BIZTONSAGI INFORMACIOK
* Az eszk6z MR biztonsagos.

MR

MR-biztos
LOK-BAR™ HASZNALATA

1. A megfelel6 helyzetben pattintsa be a Lok-Bar™-t. Ellendrizze, hogy a Lok-Bar™ rogziilt-e.
2. Helyezze ra a pozicionalé tartozékot a Lok-Bar™ csapjaira.

Elekta Unity
vdjat
Lok-Bar™
Lok-Bar™
Pins

~
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Magyar Elekta Unity Lok-Bar™

A QA Lok-Bar™ HASZNALATA
MEGJEGYZES: Elekta A QA részét nem képez6 kupos pozicionaldk Lok-Bar™.

1. ROogzitse a Elekta kipos pozicionéldkat a QA Lok-Bar™-hez.
2. A megfelelé helyzetben pattintsa be a Lok-Bar™-t. Ellendrizze, hogy a Lok-Bar™ rogziilt-e.
3. Helyezze a(z) Elekta QA méréfantomot a(z) Lok-Bar™ elemre.

~

. QALok-Bar™
1. Elekta kipos
pozicionaldk

UJBOLI FELDOLGOZAS

/\ FIGYELEM!
* Az e terméket hasznaloknak kételessége és egyben feladata, hogy a fertézés-megel6zést a betegeknek,
munkatarsaiknak és maguknak is a legmagasabb szinten biztositsak. A keresztszennyezédés
megelézése érdekében tartsa be az adott létesitményben kialakitott fert6zés-megelézési iranyelveket.

1. Sziikség esetén tisztitsa meg a felliletet a lathatd szennyez6dések altalanos csiradlé vagy fert6tlenitd hatasu
szerrel, példaul alkohollal valé eltavolitdsaval. Ha a lathaté szennyez&dések nem tavolithatdk el, ismételje meg

atisztitasi lépéseket, és szlikség esetén dobja el az eszkozt. L o i B
2. Tordlje szarazra a feliileteket egy sz6szmentes kendével, vagy az eszkdz 0sszeszerelése és hasznalata el6tt

hagyja azokat a levegén megszaradni.

KARBANTARTAS
MEGJEGYZES: Haszndlat el6tt ellenrizze az eszkdzt sériilésre vagy altaldnos kopasra utald jelek szempontjabdl.
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Elekta Unity Lok-Bar™ ltaliano

USO PREVISTO

Il dispositivo serve a sostenere e ad essere di ausilio per il posizionamento del paziente durante le procedure
radiologiche e altre procedure mediche.

ATTENZIONE

Le leggi federali degli Stati Uniti limitano la vendita del presente dispositivo ai soli medici o dietro prescrizione medica.

/A\AVVERTENZA
* Non utilizzare il dispositivo se mostra segni di danneggiamento.
* Non utilizzare il Lok-Bar™ per fissare dispositivi di posizionamento. o
* Assicurarsi di utilizzare la Lok-Bar™ unicamente con apparecchiature compatibili.
* Assicurarsiche la Lok-Bar™ sia saldamente fissata all'apparecchiatura di accoppiamento.

NOTA: Incasodigrave incidente associato al dispositivo, I'incidente deve essere segnalato al fabbricante. In

caso di incidente all'interno dell’'Unione europea, effettuare la segnalazione anche all'autorita competente
dello stato membro in cui ha sede la propria azienda.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA IRM
* Il dispositivo & sicuro per la RM.

MR

Sicuro per RM

UTILIZZO DEL LOK-BAR™

1. Fissare il Lok-Bar™ facendolo scattare sulla posizione longitudinale appropriata. Verificare che il Lok-Bar™ sia
ben fissato.
2. Collocare I'accessorio di posizionamento sui perni del Lok-Bar™.

. Basedi
supporto
Elekta Unity

Il.  Lok-Bar™

1. Pernidel
Lok-Bar™
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ltaliano Elekta Unity Lok-Bar™

COME UTILIZZARE Lok-Bar™ PER L'ASSICURAZIONE QUALITA
NOTA: | localizzatori conici Elekta non sono inclusi con la Lok-Bar™ per I'assicurazione qualita.

1. Fissare ilocalizzatori conici Elekta alla Lok-Bar™ per I'assicurazione qualita.

2. Fissare il Lok-Bar™ facendolo scattare sulla posizione longitudinale appropriata. Verificare che il Lok-Bar™ sia
3

p

ben fissato.
Collocare il fantoccio per I'assicurazione qualita Elekta sulla Lok-Bar™.

I.  Lok-Bar™ per
I'assicurazione
qualita

1. Localizzatori
conici Elekta

RIGENERAZIONE

/\AVVERTENZA

* Gl utilizzatori di questo prodotto hanno I'obbligo e la responsabilita di provvedere nel miglior modo possibile
al controllo delle infezioni, per proteggere se stessi, i pazienti e i colleghi. Per prevenire eventuali
contaminazioni crociate, seguire le procedure di controllo delle infezioni previste dalla propria struttura.

1. Senecessario, pulire la superficie eliminando la contaminazione visibile con una salvietta germicida di uso
comune, ad es. con alcol. Se non & possibile eliminare la contaminazione visibile, ripetere le fasi di pulizia e, se

necessario, smaltire il dispositivo. ) o ) ) o
2. Asciugare con un panno privo di fili oppure far asciugare all'aria prima del rimontaggio e dell'utilizzo.

MANUTENZIONE
NOTA: Prima dell'uso verificare che il dispositivo non presenti segni di danni o di usura generale.
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Elekta Unity Lok-Bar™ (= =

=[=]

ERE/
ATFNA A, HEBRE LT TOMOERRET, BEOUEREEZXRL. XEIDHLEZANELTLET,

zE

(KB ) EPEICKY, ZEBORTR., EMELEEMDERCLZBESICHRENATVET,

MNEE

HRICEENBEShBEEREALZVTIEZL,

Lok-Bar™MZ WV ERDT/N1 ZADBEEDE=DIZEDE VTS EZ (),
Lok-Bar™ (&5t B4E8 - DAAEF L TS & (),

Lok-Bar™ (¢#4E5IZ L 2 2" ) FKEL TS EZ (),

#E: HBBCEELTEABERIREL LSS, SREREREXE RS IIVEN BV ET BMES

ATRELLEEROBEICE. B/ RBET ATV NBEROMBEETICEREL TLEEL,

MRIZ 2 14
« AFNAARF, "MRSafe (MRIZ2) 1 OAFIU—EEELET,
MR
MR TZ%

LOK-BAR™QfER™

1. Lok-Bar™%Z_#tEZENEL WMIBIZEFHAET, Lok-Bar™MABEET Nz & ZBRL T EEL,
MBS HTUEY) ZLok-BarE > ICHW FHFE T,

I. Elekta Unity &
L—RIL
Il.  Lok-Bar™
Il Lok-Bar™ E>/
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HAGE Elekta Unity Lok-Bar™

Lok-Bar™ QAM{E A

f&§#: Elekta AZALOT—X QAL EENTLVEH A Lok-Bar™.

1. Elekta A=A O —X%QAIC Lok-Bar™EEL T &L, .
2. Lok-Bar™%Z_MEENDEL MIBICHESHAET, Lok-BarMABEEE hi-Z EZRL TIEEL,
3. ElektaQA7 7> NA% Lok-Bar™MMD EICBWTL &L,

I.  QALok-Bar™
Il. Elekta AZ=AHJL
Or7r—%

A
N

s ZAHF0I—Y—IF, BE, MOEFES, I—HV—HEICHL T, REKEQDBRGIEXNEEEETDE
BELVEEN B ET, ZNEREH< LS, EMRIEDDBREEREICHE > TSLELZL,

1. BETHAE, PLO-LEBEO—RNEREREETAICRAZIAIZRYBRE, REEZHBICL TS
W, Etfzgi%jiiﬁi‘(“if&b\*%%(i‘ DV—ZDVTATY TEEEL, BELCHUTT/NA RAEFER
LT<LEE L,

2. HREBUVHGNTTEAIZAICR<KTOHBEVREWEATHREELRZ S, ZRERL TEEV,

XTFUA

#E: REOHMRPLANCERNBZVAEANCEBZRKRLET,
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Elekta Unity Lok-Bar™ LatvieSu valoda

PAREDZETA LIETOSANA

Sisierices izstrades mérkis ir atbalstit un palidzét pacienta novietosana radiologisko un citu medicinisko procediiru
laika.

UZMANIBU

Federalie (Amerikas Savienoto Valstu) likumi ierobezo $is ierices pardosanu tikai arstam vai péc arsta pasttijuma.

/\ BRIDINAJUMS
* Neizmantojiet, ja ierice ir bojata. _ L L
* Neizmantojiet Lok-Bar™, lai fiks€tu pozicionésanas ierices.
* Parliecinieties, ka Lok-Bar™ izmanto tikai ar saderigu aprikojumu.
* Parliecinieties, ka Lok-Bar™ ir drosi pievienots saderigam aprikojumam.

IEVERIBAI: Ja saistiba ar iekartu radies nopietns negadijums, par to jazino razotajam. Ja negadijums noticis
Eiropas Savienibas teritorija, zinojiet arf kompetentajai iestadei dalibvalsti, kura esat registréts.

MRI DROSIBAS INFORMACIJA

¢ lekartu var drosiizmantot MR.

MR

MR Safe

Lok-Bar™ IZMANTOSANA

1. Fikséjiet Lok-Bar™ atbilsto$a garenvirziena pozicija. Parliecinieties, ka Lok-Bar™ ir drosi nofikséts.
2. Novietojiet pozicionésanas piederumu uz Lok-Bar™ tapam.

|. Elekta
Vienota
sédne

Il.  Lok-Bar™

I1l.  Lok-Bar™
Tapas
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LatvieSu valoda Elekta Unity Lok-Bar™

Lok-Bar™ KVALITATES NOVERTESANAS IZMANTOSANA
IEVERIBAI: Elekta koniskie lokatori nav ieklauti QA Lok-Bar™.

1. Pievienojiet Elekta konusveida lokatorus Lok-Bar™ QA.
2. Fikséjiet Lok-Bar™ atbilsto$a garenvirziena pozicija. Parliecinieties, ka Lok-Bar™ ir drosi nofikséts.
3. Novietojiet Elekta QA imitaciju uz Lok-Bar™.

. Kvalitates
novértésSana
Lok-Bar™

1. Elekta Koniski
lokatori

ATKARTOTA APSTRADE

/A\ BRIDINAJUMS
* Siizstradajuma lietotajiem ir pienakums un atbildiba nodrosinat visaugstakas pakapes infekciju kontroli
pacientiem, darbiniekiem un pasiem. Lai izvairitos no savstarpéjas infic€Sanas, ieverojiet jasu iestade
pienemto infekciju kontroles politiku.

1. JanepiecieSams, notiriet virsmu, nonemot vizualo piesarnojumu ar parastu baktericidu salveti, kas satur,
pieméram, spirtu. Ja vizualo piesarnojumu nevar nonemt, atkartojiet tifiSanas darbibas un, ja nepiecieSams,

izmetiet ierici.
2. Pirms salik§anas un lietoSanas noslaukiet ar bezpliksnu dranu vai laujiet nozit gaisa.
APKOPE

IEVERIBAI: Pirms lieto$anas parbaudiet, vai iekartai nav redzami bojajumi.
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Elekta Unity Lok-Bar™ Norsk

ANVENDELSESOMRADE

Enheten er beregnet til stgtte og hjelp ved posisjonering av pasienten ved rgntgen- og andre medisinske
undersgkelser.

FORSIKTIG

IUSA begrenser fgderal lov dette apparatet til salg eller bruk av eller etter ordre fra lege.

/A\ADVARSEL
* Apparatet ma ikke brukes hvis det ser ut til & veere skadet.
* Lok-Bar™ skal ikke brukes til sikring av posisjoneringsutstyr.
* Pase at Lok-Bar™ kun brukes pa kompatibelt utstyr.
* Pase at Lok-Bar™ er sikkert festet til parringsutstyret.

MERK: Huvis det oppstar en alvorlig hendelse i tilknytning til utstyret, ma hendelsen rapporteres til produsenten.

Hvis hendelsen skjedde i EU, m& hendelsen ogsa rapporteres til den kompetente myndigheten i
medlemslandet du er bosatt i.

MRI SIKKERHETSINFORMASJON
¢ Enheten er MR-sikker.

MR

MR-sikker

SLIK BRUKES LOK-BAR™

1. Smekk Lok-Bar™ inn i riktig langsgéende posisjon. Pése at Lok-Bar™ sitter fast.
2. Sett posisjoneringstibehgret pa Lok-Bar™-stiftene.

I.  Elekta Unity
holder
Il.  Lok-Bar™
I1l.  Lok-Bar™
pinner

~
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Norsk Elekta Unity Lok-Bar™

BRUK AV QA Lok-Bar™

MERK: Elekta Koniske lokatorer er ikke inkludert med QA Lok-Bar™.
1. Fest Elekta koniske lokatorer til QA Lok-Bar™.

2. Smekk Lok-Bar™ inn i riktig Iangs?(éende posisjon. Pase at Lok-Bar™ sitter fast.
3. Plasser Elekta QA Phantom pa Lok-Bar™.

-

. QALok-Bar™
1. Elekta Koniske
lokatorer

OMBEHANDLING

/\ADVARSEL

* Brukere avdette produktet er forpliktet til og har ansvar for & gi pasienter, medarbeidere og seg selv best
mulig infeksjonsbeskyttelse. Unnga krysskontaminering ved 4 falge retningslinjene for infeksjonskontroll
som gjelder for din institusjon.

1. Hvis ngdvendig, rengjgr overflaten med alminnelig bakteriedrepende eller desinfiserende middel, som alkohol

Hvis synlige urenheter ikke gar bort, g#'tentas trinnene for rengjgring. Om ngdvendig kasseres enheten.
2. Terk av med en lofri klut eller la det lufttgrke fgr det settes sammen igjen og brukes.
VEDLIKEHOLD

MERK: Utstyret skal inspiseres fgr bruk for & kontrollere at det ikke finnes tegn pa skade eller generell slitasje.
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Elekta Unity Lok-Bar™ Polski

WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA

Urzadzenie ma stanowi¢ pomoc w pozycjonowaniu pacjenta podczas zabiegéw radiologicznych i innych zabiegéw
medycznych.

UWAGA

Prawo federalne (w Stanach Zjednoczonych) ogranicza zakres sprzedazy tego wyrobu do sprzedazy przez lekarza lub
na jego zlecenie.

/\ OSTRZEZENIE
*  Nie uzywac, jesli wyrob wydaje sie byc uszkodzony. .
* Nie uzywac Lok-Bar™ w celu zabezpieczenia urzgdzen pozycjonujgcych. )
* Upewnic sie, ze Lok-Bar™ jest uzywany wytacznie na kompatybilnych urzgdzeniach.
* Upewnic sie, ze Lok-Bar™ jest bezpiecznie zamocowany do pasujgcego wyposazenia.

UWAGA: Jesli dojdzie do powaznego zdarzenia w zwigzku z uzytkowaniem wyrobu, nalezy zgtosi¢ to zdarzenie

producentowi. Jesli zdarzenie zajdzie na terenie Unii Europejskiej, nalezy je zgtosi¢ réwniez do organéw
kompetentnych w paristwie cztonkowskim, w ktérym znajduje sie uzytkownik.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA REZONANSU MAGNETYCZNEGO

¢ Wyrdb jest bezpieczny w srodowisku MR.

MR

Nadaje sie do stosowania podczas MR

OBSLUGA Lok-Bar™

1. Zatrzasnij Lok-Bar™ we wtasciwej pozycji pionowej. Upewnij sig, ze Lok-Bar™ jest odpowiednio zabezpieczony.
2. Umies¢ dodatkowe wyposazenie na sworzniach Lok-Bar™.

. Kotyska
Elekta Unity
Il.  Lok-Bar™
Il.  Sworznie
Lok-Bar™
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Polski Elekta Unity Lok-Bar™

KORZYSTANIE Z QA Lok-Bar™
UWAGA: Lokalizatory stozkowe Elekta nie sg uwzglednione w QA Lok-Bar™.

1. Zamocowa¢ stozkowe lokalizatory Elekta do Lok-Bar™ do kontroli jakosci.
2. Zatrzasnij Lok-Bar™ we wtasciwej pozyciji pionowej. Upewnij sig, ze Lok-Bar™ jest odpowiednio zabezpieczony.
3. Umiesci¢ fantom do zapewniania jakosci Elekta na Lok-Bar™.

. QALok-Bar™
1. Lokalizatory
stozkowe
Elekta

PONOWNE PRZETWARZANIE

/\ OSTRZEZENIE
* Uzytkownicy tego produktu majg obowigzek zapewni¢ pacjentom, wspdtpracownikom i sobie jak
najwieksze bezpieczenstwo w zakresie kontroli zakazen. Aby unikng¢ zakazenia krzyzowego, nalezy
stosowac sie do zasad kontroli zakazen obowigzujacej w placéwce.

1. Wrazie potrzeby nalezy wyczysci¢ powierzchnie, usuwajgc widoczne zanieczyszczenie zwykta Sciereczka
bakteriobdjczg, na przyktad z alkoholem. Je$li nie mozna usuna¢ widocznych zanieczyszczen, nalezy
powtdrzy¢ etapy czyszczenia, a w razie koniecznosci zutylizowac wyréb.

2. Przed ponownym montazem i uzyciem wytrzyj do sucha przy uzyciu sciereczki niepozostawiajacej ktaczkéw
lub przewietrz pomieszczenie.

KONSERWACJA
UWAGA: Przed uzyciem sprawdz stan urzadzenia pod kgtem widocznych oznak uszkodzer lub ogélnego zuzycia.
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Elekta Unity Lok-Bar™ Portugués

UTILIZAGAO

0 dispositivo foi projectado para auxiliar no posicionamento do paciente durante procedimentos radiolégicos e outros
procedimentos médicos.

ATENGAO

A lei federal dos EUA limita este dispositivo a venda por ou com a autorizagdo de um médico.

A\AvIso

* Nao utilizar se o dispositivo aparentar estar danificado.

* Nao utilizar o Lok-Bar™ para fixar dispositivos de posicionamento.

* Certifique-se Lok-Bar™ € utilizado somente sobre equipamento compativel.

* Certifique-se Lok-Bar™ é fixo com seguranga ao equipamento correspondente.

NOTA: Se ocorrer algum incidente grave que envolva o dispositivo, o incidente deve ser relatado ao fabricante.

Se oincidente ocorrer dentro da Unido Europeia, também o relate a autoridade competente do Estado-
Membro no qual se encontra.

INFORMAGOES DE SEGURANGA PARA IRM
* Odispositivo é de utilizagdo segura com RM.

MR

Seguro em ambiente RM

UTILIZAR A LOK-BAR™

1. Encaixe a Lok-Bar™ na posigao longitudinal adequada. Certifique-se de que a Lok-Bar™ esta segura.
2. Coloque o acessorio de posicionamento nos pinos Lok-Bar™.
|. Elekta Bergo
Unity
1. Lok-Bar™
I1l. Pinos
Lok-Bar™
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Portugués Elekta Unity Lok-Bar™

USANDO O QA Lok-Bar™
NOTA: Elekta localizadores cénicos néo incluidos com QA Lok-Bar™.

1. Anexar Elekta localizadores conicos ao QA Lok-Bar™.
2. Encaixe a Lok-Bar™ na posigdo longitudinal adequada. Certifique-se de que a Lok-Bar™ estd segura.
3. Coloque Elekta o QA Phantom sobre Lok-Bar™.
. QA Lok-Bar™
Il. Elekta
localizadores
conicos

-

REPROCESSAMENTO

A\AvISO
Os utilizadores deste produto tém a obrigagdo e responsabilidade de providenciar o mais elevado grau de
controlo de infecgdo aos pacientes, colegas e a si proprios. Para evitar a contaminagao cruzada, cumpra

as politicas de controlo de infec¢do impostas pela sua instalagao.
1. Senecessario, limpe a superficie removendo os contaminantes visuais com um pano antissético comum,
como o alcool. Se a contaminagéo visual ndo puder ser removida, repita as etapas de limpeza e, se necessario,

descarte o dispositivo. . ) -
2. Limpar com um pano sem pélos ou deixar secar ao ar antes de voltar a montar e utilizar.

MANUTEN CAO
NOTA: Inspeccione o dispositivo antes de usar para ver se hd sinais de danos e desgaste geral.
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Elekta Unity Lok-Bar™ Romana

DESTINATIADE UTILIZARE

Acest dispozitiv este conceput ca sprijin si ajutor la pozitionarea pacientului in impul procedurilor de radiologie si al altor
proceduri medicale.

ATENTIE

Legislatia federala (din Statele Unite) restrictioneaza comercializarea acestui dispozitiv la vanzarea de catre sau la
comanda unui medic.

/\ AVERTIZARE

* Anu se utiliza daca dispozitivul pare deteriorat.

* Anuse utiliza Lok-Bar™ pentru a se fixa dispozitivele de pozitionare.

* Asigurati-va cd Lok-Bar™ este utilizat numai pe echipamente compatibile.
0 Astgurat/-va cd Lok-Bar™ este bine fixat la echipamentul de imperechere.

OBSERVATIE: Daca apare un incident grav in legatura cu dispozitivul, acesta ar trebui sa fie raportat

producatorului. Daca incidentul s-a produs Tntr-un stat membru al Uniunii Europene, Tn care
sunteti stabilit, raportati si autorit&tii competente din statul respectiv.

INFORMATII DE SIGURANTA PRIVIND RMN

¢ Dispozitivul este sigur din punct de vedere RM.

MR

Sigur din punct de vedere RM

UTILIZAREA Lok-Bar™

1. Cuplati Lok-Bar™ in pozitia corecta pe axa Iongltudmala Asigurati-va ca Lok-Bar™ este fixata bine.
2. Asezatl accesoriul de pozitionare pe stifturile Lok-Bar™

I. Leagan
unitate
Elekta

Il.  Lok-Bar™

1. Stifturi
Lok-Bar™
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Romana Elekta Unity Lok-Bar™

UTILIZAREA QA Lok-Bar™
OBSERVATIE: Localizatorii conici Elekta nu sunt furnizati cu QA Lok-Bar™.

1. Atasati Elekta localizatorii conici la QA Lok-Bar™.
2. Cuplati Lok-Bar™ in pozitia corecta pe axa longitudinala. Asigurati-va ca Lok-Bar™ este fixata bine.

3. Plasati QA Phantom Elekta pe Lok-Bar™.

I.  QALok-Bar™
Il.  Localizatori
conici Elekta

REPROCESARE

/\ AVERTIZARE
Utilizatorii acestui produs au obligatia si responsabilitatea de a asigura cel mai inalt nivel de control al

infectiilor pentru pacienti, colegi si ei insisi. Pentru a evita contaminarea incrucisata, respectati politicile
de control al infectiilor in vigoare in unitatea dumneavoastra.

Daca este necesar, curatati suprafata eliminand contaminarea vizuala prin stergerea ce germicide obisnuite,
ca de exemplu alcool. Daca contaminarea vizuald nu poate fi inldturata, repetati etapele de curatare si, daca

este necesar, aruncati dispozitivul. ) ) o
2. Uscaticuolaveta care nulasa scame sau lasati sa se usuce la aer inainte de reasamblare si utilizare.

INTRETINERE

OBSERVATIE: Inspectati dispozitivul Tnainte de utilizare pentru a detecta eventualele semne de deteriorare si
uzura generala.
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Slovenski

PREDVIDENA UPORABA
Naprava je namenjena za podporo in pomo¢ pri namesc¢anju bolnika med radioloskimi in drugimi medicinskimi posegi.

POZOR

V skladu z zvezno zakonodajo ZDA je prodaja te naprave dovoljena samo zdravnikom ali po njihovem naro¢ilu.

/\ OPOZORILO
* Ne uporabl/'ajte, Ce je naprava poskodovana.
* Ne uporabljajte Lok-Bar™ za pritrjevanje pozicionirnih naprav.
* Zagotovite, da se Lok-Bar™ uporablja samo v zdruZljivem okolju.
* Prepricajte se, da je Lok-Bar™ varno pritrjen na spojno opremo.

OPOMBA: Ce v zvezi z napravo pride do nastopa kakrsnega koli resnega dogodka, morate to prijaviti proizvajalcu.
Ce se je dogodek zgodil v Evropski uniji, ga morate prijaviti tudi pristojnemu organu drzave ¢lanice, v
kateri imate sedez.

VARNOSTNE INFORMACIJE MRI

* Napravaje MR varna.

MR

MR varno

UPORABA Lok-Bar™

1. Zaskocite Lok-Bar™ na ustreznem vzdolznem polozaju. PrepriCajte se, da je Lok-Bar™ pritrjen.
2. Namestite pozicionirni dodatek na Lok-Bar™ zatiCe.

I. Enotna
zibelka
Elekta

Il.  Lok-Bar™

Il.  Lok-Bar™
zatici
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Slovenski

UPORABA QA Lok-Bar™
OPOMBA: Koni¢ni lokatoriji Elekta niso prilozeni Lok-Bar™ QA.

1. Pritrdite koni¢ne lokatorje Elekta na QA Lok-Bar™.
2. Zaskotite Lok-Bar™ na ustreznem vzdolZznem polozaju. PrepriCajte se, da je Lok-Bar™ pritrjen.

3. Namestite Elekta QA Phantom na Lok-Bar™.

I. QA Lok-Bar™
1. Koniéni
lokatorji Elekta

PREDELAVA

/\ OPOZORILO
* Uporabniki tega izdelka so odgovorni in dolZni poskrbeti za najvisjo stopnjo nadzora nad okuzbami pri

bolnikih, sodelavcih in pri njih samih. Za preprecevanje navzkriznih okuzb upostevajte politike za nadzor
okuzb, ki veljajo v vasi ustanovi.

1. Povrsino po potrebi o€istite tako, da z obi¢ajnim antibakterijskim Cistilom, kot je alkohol, obriSete vidno
umazanijo. Ce je ne morete odstranite, ponovite korake ¢iScenja ali napravo po potrebi zavrzite.
2. Pred montaZo in uporabo obriSite do suhega s krpo brez kosmov ali po¢akajte, da se posusi na zraku.

VZDRZEVANJE
OPOMBA: Pred uporabo preverite, ali je naprava poskodovana oziroma obrabljena.
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Elekta Unity Lok-Bar™ Espafol

USO PREVISTO

El dispositivo esta disefiado para asistir en la colocacién del paciente durante procedimientos radiolégicos y otros
procedimientos médicos.

PRECAUCION
Las leyes federales de Estados Unidos limitan la venta de este dispositivo a médicos o por prescripciéon médico.

/\ADVERTENCIA
* No utilice el aparato si presenta signos de estar danado. )
* Nouse el Lok-Bar™ para asegurar los dispositivos de posicionamiento.
* Asegurese que Lok-Bar™ se use Unicamente con equipos compatibles. )
* Asegurese que Lok-Bar™ esté sujeto de forma segura al equipo de acoplamiento.

NOTA: En caso de producirse cualquier incidente grave con el dispositivo, el mismo debe ser informado al

fabricante. Si el incidente ocurre dentro de la Unién Europea, el mismo también debe ser informado a la
autoridad competente del Estado miembro en el cual usted esta establecido.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE IRM
* Eldispositivo es seguro en RM.

MR

Seguro en RM

USO DE LA BARRA DE BLOQUEO LOK-BAR™

1. Encaje la barra Lok-Bar™ en la posicion longitudinal apropiada. Asegurese de que la barra de bloqueo Lok-Bar
esté fijada.

2. Coloque el accesorio de posicion en los pasadores de la barra Lok-Bar™.

|. Elekta
Camilla Unity

Il.  Lok-Bar™

I1l.  Pasadores
de la barra de
bloqueo
Lok-Bar™
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Espanol Elekta Unity Lok-Bar™

USO DEL QA Lok-Bar™
NOTA: Elekta Los localizadores conicos no estén incluidos con QA Lok-Bar™.

1. Sujete Elekta los localizadores cénicos al QA Lok-Bar™.

2. Encaje la barra Lok-Bar™ en la posicion longitudinal apropiada. Asegurese de que la barra de bloqueo Lok-Bar
3

p

esté fijada.
Coloque el Elekta QA Phantom sobre Lok-Bar™.

I. QA Lok-Bar™

Il. Elekta
Localizadores
conicos

REPROCESADO
/\ADVERTENCIA

* Los usuarios de este producto tienen la obligacion y la responsabilidad de proporcionar el maximo nivel de
control de infecciones a los pacientes, companeros de trabajo y a ellos mismos. Para evitar la
contaminacion cruzada, siga las politicas de control de infecciones establecidas por su institucion.

1. Sies necesario, limpiar la superficie eliminando contaminantes visuales con un agente bactericida como el
alcohol. Sino se puede eliminar la contaminacién visual, repetir los pasos de limpieza y, si es necesario,

desechar el dispositivo.
2. Seque con un pafio que no despida pelusa y deje airear antes de volverlo a armar y utilizar.

MANTENIMIENTO
NOTA: Inspeccione el dispositivo antes de usarlo para comprobar si tiene signos de deterioro o desgaste general.
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Elekta Unity Lok-Bar™

Svenska

AVSEDD ANVANDNING

Enheten ar &mnad att stédja och hjélpa till i placeringen av en patient under radiologiska och andra medicinska

procedurer.

OBSERVERA

Enligt federal lag i USA far utrustningen endast séljas av eller pa ordination av lakare.

/A\VARNING

Om emballaget verkar vara skadat ska produkten ej anvdndas.

Sakerstall att Lok-Bar™ endast anvdnds pa kompatil

* Lok-Bar™ far inte anvandas for att fasta positionering

Sakerstall att Lok-Bar™ ar sékert fastsatt pa motsvarande utrustning.

OBS:  Omen allvarlig incident intraffar med enheten ska incidenten rapporteras till tillverkaren. Om en incident
har intréffat inom EU ska den dven rapporteras till behdrig myndighet i det medlemsland dar du &r

etablerad.

MRI-SAKERHETSINFORMATION
¢ Produkten dr MR-saker.

MR

MR-sékerhet
ANVANDNING AV LOK-BAR™

1. Snapp pa Lok-Bar™ pa lamplig Iangsgéende position. Sékerstall att Lok-Bar™ sitter ordentligt.

2. Placera positioneringstilloehor péa Lok-Bars stift.

Elekta Unity-
vagga
Lok-Bar™
Lok-Bar™-
stift

~
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Elekta Unity Lok-Bar™

Svenska

ANVANDNING AV QA Lok-Bar™
Elekta Koniska guider ingar ej i QA Lok-Bar™.

OBS:
1. Fast Elekta koniska guider pa QA Lok-Bar™.
2. Snapp pa Lok-Bar™ Eé lamplig léngsgéende position. Sékerstéll att Lok-Bar™ sitter ordentligt
3. Placera Elekta QA Phantom pa Lok-Bar™.
-
. QALok-Bar™
1. Elekta Koniska
guider

RENGORING

/\VARNING
* Anvédndare avdenna produkt har skyldighet och ansvar att tillhandahalla den hégsta graden av
infektionskontroll fér patienter, medarbetare och sig sjélva. Félj facilitetens bestammelser for

infektionskontroll for att undvika korskontaminering.

1. Rengor ytan vid behov genom att ta bort synliga fororeningar med en torkduk med bakteriedddande medel, som
t.ex. alkohol. Om synliga féroreningar inte kan tas bort, utfor rengéringsstegen igen och, om sa kravs, avfarda

enheten.
2. Torka torrt med en luddfri trasa eller lat lufttorka fore hopséttning och anvandning.

UNDERHALL
OBS: Inspektera enheten regelbundet for tecken pa skador och allmént slitage.
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Elekta Unity Lok-Bar™ Tirkce

KULLANIM AMACI

Bu cihaz radyolojik ve diger tibbi prosediirler sirasinda bir hastayi konumlandirma konusunda destek ve yardim
saglamaya yoneliktir.

DIKKAT
Federal (Amerika Birlesik Devletleri) yasalara gore, bu cihaz sadece bir hekim tarafindan kullanilabilir veya hekim
izniyle satilabilir.

/\ UYARI

Cihaz hasarl gériiniiyorsa kullanmayin. .

Lok-Bar™'l, konumlandirma cihazlarini sabitlemek i¢in kullanmayin.
Lok-Bar™'in yalizca uyumlu ekipman ile kullanildigindan emin olun.
Lok-Bar™'in eglesen ekipmanlara gtivenli bir sekilde takildigindan emin olun.

NOT:  Cihazlailgili ciddi bir olay yasanirsa olay tireticiye bildirilmelidir. Olay, Avrupa Birlidi igerisinde gergeklestiyse
kuruldugunuz Uye Devletin yetkili makamina da bildirin.

MRI GUVENLIK BILGILERI
* Cihaz MR agisindan giivenlidir.

MR

MR Agisindan Givenlidir

LOK-BAR™'IN KULLANILMASI

1. Lok-Bar™'1uygun uzunlamasina konumda oturtun. Lok-Bar™'in sabit oldugundan emin olun.
2. Konumlandirma aksesuarini Lok-Bar™ pimlerinin izerine yerlestirin.
I.  Elekta Unity
Kizak
1. Lok-Bar™
I1l.  Lok-Bar™
Pimleri
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Tirkce Elekta Unity Lok-Bar™

QA KULLANIMI Lok-Bar™
NOT:  Elekta Konik Konumlandiricilar QA ile birlikte verilmez Lok-Bar™.

1. Elekta Konik Konumlandiricilari QA'ye ekleyin Lok-Bar™.
2. Lok-Bar™'iuygun uzunlamasina konumda oturtun. Lok-Bar™'in sabit oldugundan emin olun.

3. Elekta QA Phantom'i Lok-Bar™'a yerlestirin.

~

I. QA Lok-Bar™

1. Elekta Konik
Konumlandiric
llar

TEKRAR KULLANIM

/\ UYARI
* Bu driiniin kullanicilan hastalar, ¢alisma arkadaslari ve kendileri igin en yiiksek diizeyde enfeksiyon kontrolii
saglamaktan sorumludur. Gapraz kontaminasyonu 6nlemek igin kurumunuzun belirledigi enfeksiyon

kontrol ilkelerine uyun.

1. Gerekiyorsa, genel olarak kullanilan antiseptik malzeme (6rnegin alkol) ile goriiniir kontaminasyonu gidererek
yiuzeyi temizleyin. Goriinir kontaminasyonun giderilememesi halinde temizlik adimlarini tekrarlayin ve gerekirse

cihaziiskartaya cikarin.
Pargalari birlestirmeden ve kullanmadan 6nce tily birakmayan bir bezle silerek kurulayin ya da dogal olarak

kurumasini bekleyin.

BAKIM
NOT: Kullanmadan &nce cihazin hasarli veya genel olarak asinmis olup olmadigini kontrol edin.
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